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NOWA PUBLIKACJA

Kleska

Austriaka pod
Wilnem

z zyczliwym zainteresowaniem: co tez
onas czy o naszych rodakach z Litwy
i Krymu napisano. Tym razem nasza ciekawos¢
byla szczegélnie pobudzona, gdyz autorem
ksiazki zapowiadanej przez Wydawnictwo
Czarne, a poswieconej miedzy innymi podrézy
do Karaiméw na Litwe, jest znany austriacki
dziennikarz i pisarz Karl-Markus Gauss. Autor
specjalizuje sie w opisywaniu ,ginacych spotecz-
nosci”, mniejszosci narodowych i etnicznych
zamieszkujacych Europe, stynie z wykazywanej
przy tym empatii, a takze Swietnego warsztatu
i krystalicznego” jezyka. Mozna sie bylo spo-
dziewad, ze spod jego reki wyjdzie interesujaca
relacja, z ktérej nie tylko stykajacy sie po raz
pierwszy z Karaimami czytelnicy, lecz takze ci,
ktorzy ich juz w jakims$ stopniu znaja, jak row-
niez sami Karaimi dowiedza sie czegos nowego,
poznaja inne, niestereotypowe, Swieze spojrze-
nie. Nic wiec dziwnego, ze siegneliSmy po ksiaz-
ke ,Mieszkancy Roany odchodza pogodnie.
Wyprawy do  Asyryjczykéw, Cymbrow
i Karaimow” (Wydawnictwo Czarne, Wotowiec
2010), jak tylko pojawita sie w ksiegarniach.
Niestety, reportaz Karla-Markusa Gaussa,
majacy w zamiarze autora sta¢ sie proba zna-
lezienia odpowiedzi na pytanie, kim sa
Karaimi, rozczarowuje. I nie chodzi o to, ze
dziennikarzowi nie udaje sie zamierzonego
celu osiagnac¢, ponosi porazke, do czego sie
zreszta w pierwszym zdaniu przyznaje. Jego

Kaida publikacje o Karaimach witamy

proba po prostu nie mogla sie udaé. Aby
bowiem kogos poznaé, dowiedzieé¢ sie, kim
jest, nie mozna opiera¢ sie niemal wylacznie
na relacjach osé6b trzecich; pytanie ,kim jes-
tes?” trzeba zada¢ mu wprost i wtedy dopiero
probowaé¢ wyciaga¢ wnioski, kreslic ogoélny
obraz, bedacy usrednieniem tego, co sam
sadzi o sobie i co postrzegaja w nim inni.
W wypadku zbiorowosci wymaga to dodatko-
wego wysilku, bo nie mozna sie oprzec na rela-
cji wylacznie jednego jej przedstawiciela. Im
wiecej rozmoéwcow, tym obraz staje sie byc
moze bardziej skomplikowany, zagmatwany,
niejednoznaczny, ale na pewno pelniejszy.
A mozliwie najpelniejszy obraz przedstawiane-
go Swiata powinien by¢ celem dziennikarza.

Niedopelnienie tego obowiazku jest podsta-
wowym zarzutem wobec Karla-Markusa
Gaussa, na co zreszta pozwoliliSmy sobie
zwroci¢ jego ipublicznosci uwage podczas
spotkan promujacych omawiana ksigzke,
ktore 25 i 27 pazdziernika br. mialy miejsce
we Wroclawiu i Warszawie. W rzeczywistosci
bowiem na stronicach ksiazki pojawia sie tylko
jeden interlokutor-Karaim - Markas
Lavrinovi¢ius, cho¢ autor sugeruje, ze inne
osoby, z ktorymi spotyka sie w Wilnie
i Trokach takze sa Karaimami.

Specyfika spolecznosci karaimskiej jest jej
wyjatkowo niska liczebnosé, a takze sita tacza-
cych jej czlonkow wiezi (co nie musi zresztag
oznaczac zgodnosci pogladéw) — krotko moéowiac,
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wszyscy wszystkich znaja, kazdy o kazdym slyszal, a jesli nie
zna kogos osobiscie, to zna kogos, kto tego kogos zna. Warto
przy tym wspomniec¢, ze rozciaga sie to nie tylko na zyjacych,
ale i na co najmniej kilka pokolen wstecz. I jako cztonek tej
spotecznosci moge z cala pewnoscia stwierdzic¢, ze ani sta-
ruszka spotkana na cmentarzu, ktéra snujac opowiesé o sto-
sunku Karaiméw do $mierci, wiedzie autora do prowadzone;j
przez jej syna ,karaimskiej” restauracji, ani opowiadajaca
o dziejach i tradycjach Karaiméw Alvyra Zagreckaité, pra-
cownik karaimskiego muzeum w Trokach, nie sg
Karaimkami. Nie jest nia tez spotkana w Wilnie Jurgita
Siaucitinaité-Verbickiené, dywagujaca na temat zwiazku
Karaimo6w z teorig ,trzynastego pokolenia” Arthura Koestlera
(tylez chwytliwa, co nieuzasadniona, z ktéra dawno juz roz-
prawil sie $wiat naukowy), a zapytana przez autora:
»A Karaimi?”, odpowiada: ,,Ach, to skad POCHODZIMY [pod-
kreslenie moje, ASu], jest przeciez wazne tylko dla ludzi pre-
zentujacych romantyczne rozumienie narodu i tozsamosci.
A kim JESTESMY naprawde, ktéz to wie [...]” (s. 158).

Na spotkaniu we Wroclawiu pytany o metode pracy,
K.-M. Gauss mial oswiadczy¢, ze przygotowuje sie, czytajac
przed wyjazdem mozliwie duzo o danej spolecznosci, po
czym jedzie na miejsce, fotograf robi zdjecia, ludzie zaczy-
naja sie interesowac, co to i kto to, a wtedy on zaczyna
z nimi rozmawiac i te rozmowy dopiero stanowig podstawe
do napisania reportazu. Szkoda, ze nie doczytal o specyfice
karaimskiej spolecznosci i nie zmienil metody, niewyklu-
czone, ze sprawdzajacej sie w innych warunkach — robienie
zdje¢ na ulicy w kilkusettysiecznym Wilnie z nadzieja, ze
zainteresuje sie tym ktos$ z liczacej ok. 250 os6b na calej
Litwie populacji karaimskiej wydaje mi sie nieuzasadnio-
nym optymizmem.

Nie zamierzam tu wylicza¢ bledéw i przeinaczen dotycza-
cych przeszlosci Karaiméw — moga to zrobié, i to z pewno-
Scia dokladniej ode mnie, zajmujacy sie ta tematyka bada-
cze nie-Karaimi. Nie chce tez wytyka¢ autorowi réznych
drobnych niescistosci — zgadzam sie z nim, ze nie jest to
dzieto naukowe, nie bede sie wiec czepia¢ kolorowych moty-
wow dostrzezonych na fasadzie kienesy w Wilnie (uznajmy
to za gre Swiatel na ornamentach) ani ogrodkéw przed kara-
imskimi domami w Trokach (jak wiadomo, domy stojg tuz
przy ulicy i ogrodki sa na ogél za, a nie przed domami,
wypada sie tez w zasadzie cieszy¢, ze wzorem niektorych
przewodnikéw pan Gauss nie wspomniat o trzech oknach w
Scianie szczytowej, umieszczonych tam w tej liczbie na
czesé... Trojcy Swietejl). Czesé z tych niescislosci obarcza
zreszta redakcje, jak podpis pod zdjeciem przedstawiajacym
Jtradycyjny karaimski dom w Trokach”, w rzeczywistosci
zwyczajny budynek, w ktérym rzeczywiscie miesci sie popu-
larna, nie majaca jednak nic wspélnego z Karaimami
restauracja (redakcyjnych potkniec¢ jest zreszta wiecej, np.
trudno wytlumaczy¢, dlaczego pozostawiono nazwe Ausros
Vartu gatvé w oryginalnym litewskim brzmieniu, ktére nic
nie mowi polskiemu czytelnikowi, w przeciwienstwie do pol-
skiej nazwy: ulica Ostrej Bramy). Nawet opis portretu
Hadzy Seraji Szapszala w... fezie i talesie jestem w stanie
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autorowi wybaczy¢ — mozna uznac za naturalne, ze ktos,
kto nigdy nie widziat stroju karaimskiego duchownego,
stara sie go upodobni¢ do czegos sobie znanego. Nie zmie-
nia to jednak podstawowego zarzutu — napisania reportazu
o Karaimach bez rozmowy z choéby paroma przedstawicie-
lami tej spolecznosci. Miedzy autorem a Markiem
Lawrynowiczem, jedynym karaimskim rozméwca dzienni-
karza, nie zaiskrzylo; wyczuwa sie wyraznie, ze panowie nie
zapalali do siebie sympatia (jesli pobrzmiewajacy w relacji
z tego spotkania protekcjonalnie kpiacy ton to przejaw
Gaussowskiej empatii, to ja dziekuje). Czy dziennikarz
moze jednak powiedzie¢ sobie w takiej sytuacji: ,Trudno,
odpuszczam”? Zaszwankowalo tez najwyrazniej rozpozna-
nie przed wyjazdem — K.-M. Gauss szuka karaimskiej orga-
nizacji pod adresem, pod ktérym nigdy sie nie miescila.

Nie mozna byloby mie¢ do autora reportazu pretens;ji,
gdyby napisal: ,Poniostem porazke, bo nie udalo mi sie
spotka¢ Karaimoéw, nie chcieli ze mna rozmawiac, a oto
czego dowiedzialem sie o nich od innych”. Tymczasem
K.-M. Gauss tworzy iluzje, ktorej nieprawdziwos¢ jest
dostrzegalna jedynie dla nielicznej garstki odbiorcow — dla
samych Karaimoéw. Daleka jestem od przypisywania tu
autorowi umyslnej checi wprowadzenia czytelnikéw w btad,
z drugiej jednak strony trudno mi uwierzy¢, ze tak znany
i doswiadczony (jak wynika z zamieszczonej w ksiazce notki
biograficznej) dziennikarz moze wykazywac¢ tak daleko
posunieta bezradnosé¢ i blakacé sie po Wilnie i Trokach
niczym dziecko we mgle.

Te zastrzezenia i uwagi pozwolitam sobie przekazaé¢ auto-
rowi osobiscie podczas spotkania w Bibliotece
Uniwersyteckiej w Warszawie. Reakcja bylo upieranie sie
przy karaimskim pochodzeniu rozmoéwcow i sugestie, ze
karaimska spotecznos¢ jest gteboko podzielona, a moje pre-
tensje wynikaja z tego, ze spotkal sie z nie tymi Karaimami,
z ktérymi moim zdaniem powinien sie byl spotka¢. W opub-
likowanym niedawno (11 listopada br.) w Internecie wywia-
dzie (www.literatki.com, Karl-Markus Gauss, Jezdze do
ludzi, rozmawiata Anna Sidoruk) sugeruje z kolei, ze spot-
kani w Polsce Karaimi maja mu za zle, ze nie spotkatl sie
z wladzami karaimskich organizacji, a on woli sie spotykac
ze zwyklymi ludZzmi... Problem w tym, panie Gauss, ze
wlasnie z nimi pan sie nie spotkatl — jedyny w ogole Karaim,
z ktérym pan rozmawial, Marek Lawrynowicz jest znanym
karaimskim dzialaczem, a latem tego roku zostal nawet
obrany hachanem, glowa litewskich Karaimow!

Mamy bolesna swiadomosé, ze niepelny i w znacznej cze-
Sci nieprawdziwy obraz, jaki rysuje w swoim reportazu
K.-M. Gauss, dla wielu czytelnikéw — i to nie tylko w Polsce,
ale na calym Swiecie — stanie sie lub juz sie stal pierwszym,
czesto jedynym zrodlem informacji o Karaimach. Nasze
uwagi pozostana zapewne glosem wolajacego na puszczy,
nie zwalnia nas to jednak z obowigzku podjecia dyskus;ji
i przedstawienia, takze w imieniu naszych rodakéw z Litwy,
opinii w tej sprawie.

Anna Sulimowicz (Warszawa)





